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1 Ausgangslage

Das BLV passt gemass Artikel 10 Absatz 1 der Verordnung des EDI (ber die Hochstgehalte fir Pesti-
zidriicksténde in oder auf Erzeugnissen pflanzlicher und tierischer Herkunft (VPRH; SR 817.021.23) die
Anhange 1-4 regelmassig dem Stand von Wissenschaft und Technik sowie dem Recht der wichtigsten
Handelspartner der Schweiz an (in erster Linie jenem der EU).

Bei der aktuellen Anpassung wurden die Anderungen bis zur Verordnung (EU) Nr. 2024/341" vollstandig
berucksichtigt. Insgesamt werden mit dieser Revision rund 1570 Ruckstandshéchstgehalte mit der EU
harmonisiert.

In den meisten Fallen bedeutet die Ubernahme von Rickstandshéchstgehalten aus der EU eine Sen-
kung der heute giiltigen Rickstandshdchstgehalte in der Schweiz. Es gibt jedoch vereinzelte Ausnah-
men: z.B. fur den Fall, dass ein EU-Land ein Pflanzenschutzmittel bewilligt, kann es fur eine Kultur (z.B.
Apfel, Birnen) einen neuen Riickstandshdchstgehalt in der EU beantragen. Die Schweiz kann im Unter-
schied zu den EU-Landern keine neuen Ruckstandshdchstgehalte in der EU beantragen, womit sich
erklaren Iasst, dass es vereinzelt zu unterschiedlichen Pflanzenschutzmittelbewilligungen in der Schweiz
im Vergleich zur EU kommt. Dies ist zum Beispiel der Fall, wenn Pflanzenschutzmittel fiir unterschiedli-
che Kulturen und gegen unterschiedliche Schadlinge spezifisch fur die Schweiz bewilligt werden. Da
Ruckstandshdchstgehalte von Wirkstoffen auf Pflanzenschutzmittelanwendungen basieren, kénnen ver-
einzelte Riickstandshochstgehalte in der Schweiz von der EU abweichen.

2 Erlauterungen zu den einzelnen Bestimmungen

Anhang 2

Die Anderungen des Anhangs 2 werden in den nachfolgenden Tabellen 1-3 gruppiert.

Tabelle 1 listet die Anderungsverordnungen der Anhénge der Verordnung (EU) Nr. 396/20052 auf, deren
Inhalte im Anhang 2 der VPRH in der aktuellen Revision umgesetzt werden. Es wurden die Anderungen

1 Verordnung (EU) 2024/341 der Kommission vom 22. Januar 2024 zur Anderung der Anhénge Il und V der Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des
Européischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Hochstgehalte an Riickstanden von Diethofencarb, Fenoxycarb, Flutriafol und
Pencycuron in oder auf bestimmten Erzeugnissen

2 Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. Februar 2005 uber Hochstgehalte an Pestizidriickstan-
den in oder auf Lebens- und Futtermitteln pflanzlichen und tierischen Ursprungs und zur Anderung der Richtlinie 91/414/EWG des Rates, ABI.
L 70 vom 16.3.2005, S. 1.
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bis zur Verordnung (EU) Nr. 2024/3413 vollstandig beriicksichtigt. Fir die nicht mehr zugelassenen Wirk-
stoffe Benomyl, Carbendazim, Carbetamid, Cyproconazol, Diethofencarb, Diuron, Fenoxycarb, Oxamyl,
Phosmet, Spirodiclofen und Thiophanat-Methyl wurden im Sinne der Motion Badertscher 20.3835 die
Ruckstandshdchstgehalte auf das strengste, tiefst mogliche Niveau gesenkt (Bestimmungsgrenze).

Tabelle 2 listet Riickstandshdchstgehalte fiir verschiedene Wirkstoffe auf, welche aufgrund von Anwen-
dungsantragen im Rahmen des Zulassungsverfahrens in der Schweiz festgelegt wurden. Mehrheitlich
wurden im Schweizer Zulassungsverfahren die Rickstandshéchstgehalte aus der aktuellsten Ande-
rungsverordnung der EU Gbernommen. Eine Ausnahme ist der Rickstandshochstgehalt von Cycloxydim
in Mangold. Da zurzeit unklar ist, wie die neue Rickstandsdefinition geméass VO (EU) Nr. 2023/173 im
Rahmen des Vollzugs analytisch umgesetzt werden soll, wird vorerst die bestehende Riickstandsdefini-
tion gemass VO (EU) Nr. 2016/486 angewendet.

Tabelle 3 listet die Wirkstoffe auf, fiir welche vereinzelte Ausnahmen zu Rickstandshéchstgehalten der
EU im Anhang 2 der VPRH aufgrund Uberpriifungsverfahren oder Streichung von Wirkstoffbewilligungen
neu auf das EU-Niveau angepasst werden.
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Tabelle 1: Ubernahme von RHG aus EU-Anderungsverordnungen in Anhang 2 VPRH

Wirkstoff bisherige EU-Verordnung neue EU-Verordnung

Pyridate VO (EU) Nr. 1127/2014 VO (EU) Nr. 2023/679

Tralkoxydim VO (EU) Nr 2016/1015 VO (EU) Nr. 2023/710

Phosmet VO (EU) Nr. 737/2014 VO (EU) Nr. 2023/1029
Pendimethalin VO (EU) Nr. 2019/1791 VO (EU) Nr. 2023/1049
Fenpyroximat VO (EU) Nr. 2020/856 VO (EU) Nr. 2023/1069
Isoxaflutol VO (EU) Nr. 2015/845 VO (EU) Nr. 2023/1069
Mandipropamid VO (EU) Nr. 2020/1565 VO (EU) Nr. 2023/1069
Metaldehyd VO (EU) Nr. 2017/1777 VO (EU) Nr. 2023/1719
Paclobutrazol VO (EU) Nr. 2019/89 VO (EU) Nr. 2023/1719
Pyriproxyfen VO (EU) Nr. 2023/679 VO (EU) Nr. 2023/1753

Denatonium benzoat

VO (EU) Nr. 2019/973

VO (EU) Nr. 2023/1783

Diuron VO (EU) Nr. 777/2013 VO (EU) Nr. 2023/1783
Etoxazol VO (EU) Nr. 2016/1016 VO (EU) Nr. 2023/1783
Methomyl VO (EU) Nr. 2016/1822 VO (EU) Nr. 2023/1783
Teflubenzuron VO (EU) Nr. 2020/1633 VO (EU) Nr. 2023/1783
Carbetamid VO (EU) Nr. 2017/170 VO (EU) Nr. 2023/2382
Carboxin VO (EU) Nr. 2019/90 VO (EU) Nr. 2023/2382
Triflumuron VO (EU) Nr. 2018/1516 VO (EU) Nr. 2023/2382
Oxamyl VO (EU) Nr. 2019/552 VO (EU) Nr. 2024/331

Diethofencarb VO (EU) Nr. 2017/171 VO (EU) Nr. 2024/341
Fenoxycarb VO (EU) Nr. 2019/973 VO (EU) Nr. 2024/341
Flutriafol VO (EU) Nr. 2023/377 VO (EU) Nr. 2024/341

Pencycuron

VO (EU) Nr. 2020/785

VO (EU) Nr. 2024/341
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Tabelle 2: Riickstandshochstgehalte aufgrund von Anwendungsantriagen im Schweizer Zulas-

sungs-verfahren

Wirkstoff

EU-Code

Lebensmittel

RHG (mg/kg)

Cycloxydim einschliesslich
seiner Abbau- und Reaktions-
produkte, die als 3-(3-Thi-
anyl)glutaminséure S-dioxid
(BH 517-TGS0O2) und/oder 3-
Hydroxy-3-(3-thianyl)glutamin-
sédure S-dioxid (BH 517-5-OH-
TGSO02) oder deren Methyles-
ter bestimmt werden kénnen,
insgesamt ausgedriickt als
Cycloxydim

0252030

Mangold

2

Isofetamid

Ubernahme aktuellster VO (EU) Nr. 2024/1078

Tabelle 3: Anpassung aufgrund Uberpriifungsverfahren in der Schweiz

Wirkstoff Anpassung
Flonicamid Ubernahme aktueller EU-Entwurf PLAN/2024/791
EU-Code Lebensmittel RHG (mg/kg)

Deltamethrin 0110010 Grapefruits 0.02
Deltamethrin 0110020 Orangen 0.02
Deltamethrin 0110030 Zitronen 0.02
Deltamethrin 0110040 Limetten 0.02
Deltamethrin 0110050 Mandarinen 0.02
Deltamethrin 0110990 Sonstige 0.02
Deltamethrin 0130020 Birnen 0.09
Deltamethrin 0140040 Pflaumen 0.1
Deltamethrin 0162010 Kiwis (griin, rot, gelb) 0.01
Lambda-Cyhalothrin 0130020 Birnen 0.08
Lambda-Cyhalothrin 0140010 Aprikosen 0.15
Lambda-Cyhalothrin 0151010 Tafeltrauben 0.08
Lambda-Cyhalothrin 0152000 Erdbeeren 0.2
Lambda-Cyhalothrin 0213030 Knollensellerie 0.07
Lambda-Cyhalothrin 0231010 Tomaten 0.07
Lambda-Cyhalothrin 0231030 Auberginen/Eierfriichte 0.3
Lambda-Cyhalothrin 0232010 Schlangengurken 0.05
Lambda-Cyhalothrin 0242020 Kopfkohle 0.15
Lambda-Cyhalothrin 0243010 Chinakohle 0.3
Lambda-Cyhalothrin 0251020 Grine Salate 0.15
Lambda-Cyhalothrin 0270030 Stangensellerie 0.2
Lambda-Cyhalothrin 0500060 Reis 0.2
Lambda-Cyhalothrin 0242010 Rosenkohle/Kohlsprossen 0.01
Lambda-Cyhalothrin 0211000 Kartoffeln 0.04
Lambda-Cyhalothrin 0251080 Baby-Leaf-Salate (einschliesslich der

Brassica-Arten)
Lambda-Cyhalothrin 0251040 Kressen und andere Sprossen und 0.7

Keime
Lambda-Cyhalothrin 0251060 Salatrauken/Rucola 0.7
Lambda-Cyhalothrin 0256070 Thymian 0.7
Lambda-Cyhalothrin 0256090 Lorbeerblatter 0.7
Lambda-Cyhalothrin 0256080 Basilikum und essbare Bliten 0.7

Seite 4 von 6



Lambda-Cyhalothrin 0256060 Rosmarin 0.7
Lambda-Cyhalothrin 0256050 Salbei 0.7
Lambda-Cyhalothrin 0256040 Petersilie 0.7
Lambda-Cyhalothrin 0256030 Sellerieblatter 0.7
Lambda-Cyhalothrin 0256010 Kerbel 0.7
Lambda-Cyhalothrin 0256020 Schnittlauch 0.7
Lambda-Cyhalothrin 0270010 Spargel 0.02
Lambda-Cyhalothrin 0500080 Sorghum 0.01
Lambda-Cyhalothrin 0500040 Hirse 0.01
Lambda-Cyhalothrin 0500020 Buchweizen und anderes Pseudoge- | 0.01
treide
Lambda-Cyhalothrin 0900010 Zuckerribenwurzeln 0.01
Fenpyroximat 0130030 Quitten 0.2
Fenpyroximat 0130040 Mispeln 0.2
Fenpyroximat 0130050 Japanische Wollmispeln 0.2
Fenpyroximat 0130990 Sonstige 0.01
Fenpyroximat 0140040 Pflaumen 0.1
Fenpyroximat 0140990 Sonstige 0.01
Fenpyroximat 0152000 Erdbeeren 0.3
Fenpyroximat 0153010 Brombeeren 0.7
Fenpyroximat 0153020 Kratzbeeren 0.5
Fenpyroximat 0153990 Sonstige 0.01
Fenpyroximat 0232010 Schlangengurken 0.08
Fenpyroximat 0232030 Zucchini 0.08
Fenpyroximat 0255000 Chicorée 0.01
Fenpyroximat 0151010-001 kleinfruchtige Kiwis 0.3
Fenpyroximat 0260020 Bohnen (ohne Hiilsen) 0.05
Anhang 4

Fur den Fall einer Behandlung mit einem Begasungsmittel nach der Ernte werden hier Wirkstoff-Er-
zeugnis-Kombinationen aufgefihrt, fir welche die Rickstandshéchstgehalte nach Anhang 2 erst bei
Abgabe an die Konsumentinnen und Konsumenten gelten. Die Referenzierung zum korrespondieren-
den Artikel im Titel zum Anhang 4 wurde korrigiert (Artikel 8 Absatz 3 Bst. a anstelle Artikel 11 Absatz
4).

Ubergangsfristen

Gemass Artikel 13g diirfen Lebensmittel, die der Anderung vom 13. November 2024 nicht entspre-
chen, noch bis zum 1. Juli 2025 eingeflhrt und hergestellt und noch bis zum Abbau der Bestande an
Konsumentinnen und Konsumenten abgegeben werden.

3 Auswirkungen

3.1 Auswirkungen auf den Bund, die Kantone und die Gemeinden
Die Anderung hat keine Auswirkungen auf den Bund, die Kantone und die Gemeinden.

3.2 Auswirkungen auf die Volkswirtschaft

Mégliche Unterschiede bei den Héchstgrenzen flr Pestizidrickstdnde zwischen der Schweiz und ihren
Wirtschaftspartnern und insbesondere der EU kdnnen zu technischen Handelshemmnissen flhren. Eine
regelmassige Anpassung der Anhange der VPRH ist daher unerlasslich, um diese Hemmnisse und ihre
Auswirkungen auf die Schweizer Wirtschaft zu reduzieren. Die vorliegende Revision bezweckt somit,
einen mdglichst ungehinderten Lebensmittelhandel mit der EU sicherzustellen.
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3.3 Gesundheit

Die Anpassung der Hochstwerte fiir Pestizidriickstdnde an die Entwicklung der wissenschaftlichen und
technischen Kenntnisse ist notwendig, um den Gesundheitsschutz der Konsumentinnen und Konsumen-
ten sicherzustellen. Es ist auch notwendig, diese Werte auf dem neuesten Stand zu halten, um eine
effektive Kontrolle und Uberwachung der Produkte zu gewéhrleisten.

4 Rechtliche Aspekte

4.1 Vereinbarkeit mit internationalen Verpflichtungen der Schweiz
Die vorgeschlagenen Bestimmungen sind mit den internationalen Verpflichtungen der Schweiz verein-
bar.

4.2 Rechtsgrundlage
Art. 10 Abs. 1 VPRH, Art. 10 Abs. 4 Bst. e und 95 Abs. 3 LGV4 bilden die Rechtsgrundlage fur die vor-
liegenden Anderungen.

4Verordnung vom 16. Dezember 2016 Uber Lebensmittel und Gebrauchsgegensténde, SR 817.02
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